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Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

Artikel 82, tweede lid, van de faillissementswet van
8 augustus 1997, gewijzigd bij de wet van 4 september
2002, wordt vervangen als volgt:

«De echtgenoot van de gefailleerde die  persoonlijk
aansprakelijk is voor de schuld van deze laatste, wordt
ingevolge de verschoonbaarheid bevrijd van die ver-
plichting.».

Art. 3

Deze wet treedt in werking de dag waarop zij in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 4

Onze minister van Justitie is belast met de uitvoe-
ring van deze wet.

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78
de la Constitution.

Art. 2

L’article 82, alinéa 2, de la loi du 8 août 1997 sur les
faillites, modifié par la loi du 4 septembre 2002, est
remplacé par l’alinéa suivant:

«Le conjoint du failli qui est personnellement obligé
à la dette de son époux est libéré de cette obligation
par l’effet de l’excusabilité.».

Art. 3

La présente loi entre en vigueur le jour de sa publi-
cation au Moniteur Belge.

Art. 4

Notre ministre de la Justice est chargé de l’exécu-
tion de la présente loi.

Bruxelles, le 23 décembre 2004

Le président de la Chambre
des représentants,

Le greffier de la Chambre
 des représentants,

Brussel, 23 december 2004

De voorzitter van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

De griffier van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

Herman DE CROO

Robert MYTTENAERE
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